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21.

Razpis c. k. krajnske deželne gosposke od 17 oktobra 1362, 
št. 14405,

«astran v o j n lk e  preliortn ine  za  « p r a v n o  l e t o  1 8 0 3 .

Slavno c. k. državno ministcrstvo je z razpisom od 9. oktobra 1862 
št. 20837/1965 dogovorno s slavnima ministerstvoma vojaškinih zadev in financ 
za kosilo, ktero se ima po §. 31 predpisa zastran vkvartirovanja armade od 
15. maja 1851 (državnega zakonika št. 124) iz državnega zaklada (vojaškega 
zaloga) povračati, in ktero tisti, ki j ih ima na kvartirju, enemu možu od feldve- 
beljna in enacih šarž navzdol o prehodu da, v upravnem letu 1 8 6 3 , namreč od
1. novembra 1862 do 31. oktobra 1863, za krajnsko deželo s Š t i r n  a j s t  im i nov. 
krajcarji za en dan postavilo.

To se da sploh na znanje.

Za c. k. deželnega poglavarja:

J o ž e f  B o th  s. r.,
o. k. deiclni svetovavec.



21.

Erlaß öcv L ft. Cmibesöcöötöc für Arain vom 17, J3cto6cr 1862,
Rr. 14405,

hinsichtlich der Festsetzung der MilitärdurchzngSgebühr für das B erw a ltu n gS jah r  1 8 6 3 .

D a s  hohe  k. k. S t a a t s m i n i s t e r i u m  h a t  m it  dem  E r l a ß e  v o m  9 .  O k to b e r  1 8 6 2 ,  
N r .  2 0 8 3 7 / 1 9 6 5 ,  e inverständlich  m it  den  hohen  k. k. M in i s te r i e n  d e s  K r i e g e s  u n d  der  
F i n a n z e n  f ü r  die nach §. 3 1  de r  V o rsch r i f t  ü b e r  die E i n q u a r t i e r u n g  des  H e e r e s  vom  
1 5 .  M a i  1 8 5 1  ( N .  G .  B .  N r .  1 2 4 )  a u s  dem  S ta a t s s c h ä tz e  ( M i l i t ä r f o n d e )  zu leistende 
V e r g ü t u n g  d e r  E i n e m  M a n n e  v o m  F e ld w e b e l  u n d  den gleichen C h a r g e n  a b w ä r t s  beim  
D n r c h z u g e  v om  Q u a r t i e r t r ä g e r  geg eb en en  M i t ta g s k o s t ,  in dein V e r w a l t u n g s j a h r e  1 8 6 3 ,  
näm lich  v o m  1. N o v e m b e r  1 8 6 2  b is  3 1 .  O k to b e r  1 8 6 3 ,  die V e r g ü t u n g  a u f  E i n e n  T a g  
f ü r  K r a i n  m i t  v i e r z e h n  N e u k re u z e rn  festgesetzt.

D i e s  w i rd  h ie rm i t  z u r  a l lg em e in e n  K e n n t n iß  gebracht.

Für den k. k. Statthalter:
Josef Roth m. p.

I. {. Landesrath.



22.
Razpis c. k. krajnske deželne gosposke od 19. oktobra 1862, 

št. 14607,
s  kterin i * e  r a z g la la  X a jv i i i  xklaj» V j e g o v e g s »  c .  It. A p o s to ls k e g a  V e l ič a n s tv a  oil S .  o k 
tob ra  IHII2  zastran olaJSav za  IJinlstvo in zastran  o k rajS au Ja  op ra v i l  za  g o s p o s k e  pri 

p r ih o d n je m  d o p o ln o v a n ju  a r m n ile  za  le to  1HOII.

Njegovo c. k. Apostolsko Veličanstvo cesar je z naj visim sklepom od 8. ok
tobra 1862 premilostivo dovolil, da z Najvišim sklepom od 6. oktobra 1860 pri
valjene olajšave za ljudstvo imajo tudi pri prihodnem dopolnovanju armade za 1863 
v vseli deželah cesarstva veljavne ostati»)

Ravno tako so po razpisu sl. c. k. državnega ministerstva od 14. oktobra 1862 
št. 21645/2016 slavne osrednje oblastnije dovolile, da ob enem vpeljane olajšave 
k uredskemu poduku postave za dopolnovanje armade še dalje veljajo.

Pri prihodnjem dopolnovanju armade leta 1863 ostanejo tedaj sledeče za do
polnovanje armade leta 1861 dovoljene olajšave (Ukaznik leta 1860, X I V . del, 
št. 5 0 ) veljavne:

1. v §. 13 postave za dopolnovanje armade med pogoji za oprostenje od vojaške 
dolžnosti ustanovljena starost očeta ali deda koga, ki se ima oprostiti, se 
premeni od 70 na 60, in starost brata, na kterega se tu ne jemlje ozir, od 
15 na 18 let;

2. v §. 21 imenovane postave zapopadene oprostbe se smejo pod ondi postav
ljenimi pogoji tudi pri posestvu razdeljivih kmetij dovoljevati, ako se na takih 
kmetijah fauiilija s 5 ljudmi sama more preživeti, pa čveterstva tacega do
hodka vendar ne preseže;

3. lozanje se sme od izbere novincov ločiti (§ § . 20 in 3 4 ) ;
4 kot očitno nepripravni ('§. 12 uredski poduk k post. za d op. armade) se 

smejo, tudi že izreči, kteri merijo saliio 56 palcov dunajske mere;
5. učenci na unanjih vseučiliših, ktere dajaj o za Avstrijo državoveljavne spriče

vala, morejo oprosteni biti, ako spolnujejo pogoje predpisane za učence domače 
(H. 23 u. p. k. p. z. d. a ru i.) ;

6. mešane oprostivne komisije imajo oblast, tiste, kteri najmanjši mere ne dose
žejo, kakor tudi tiste izvreči, kteri imajo take pokveke na životu, da jih tudi 
nezdravnik lahko more spoznati (prilog C k. uredskemu poduku za zdrav
niško preiskovanje pred izbirno komisijo pripeljanih). To razširjenje oblasti



22.
(Erfaß her k. k. Canhcsöefjörhß für 3frain vom 19. tictoöcr 1862, 

3tr. W 007,
w om it  die Allerhöchste Entschließung S e in e r  k. k. Apostolischen M ajestä t  vom  8 .  Oktober  
1 8 6 3 ,  betreffend die Erleichterungen für die Bevölkerung und GcschäftSabkürzungen für die 

B ehörden, bei der bevorstehenden H eercsergünzung des J a h r e s  1 8 6 3  veröffentlicht w ird .

S e i n e  k. k. Apostolische M a j e s t ä t  h a b e n  m it  A llerhöchster  E n tsch l ieß u n g  vom  8 .  O k 
to ber  1 8 6 2  a l le rg n ä d ig s t  zu gesta t ten  g e ru h t ,  da ß  die m it  A llerhöchster  E n tsch l ieß u n g  v om  
6 .  O k to b e r  1 8 6 0  g en eh m ig te n  E r le ic h te ru n g e n  f ü r  die B e v ö lk e ru n g  auch bei der  b e v o r 
s tehenden  H e e r e s e r g ä n z u n g  ' fü r  1 8 6 3  in  a l len  L ä n d e rn  der M o n a r c h ie  in W irk sam kei t  
b leiben.

J n g l e ic h e n  h a b en  l a u t  ho hen  E r la s s e s  des  k. k. S t a a t s m i n i s t e r i m n s  v om  14 . O k 
to ber  1 8 6 2 ,  N r .  2 1 6 4 5 / 2 0 1 6 ,  die hohen  Z e n t ra l s te l l e n  den  F o r tb e s t a n d  der  gleichzeitig 
e in g e fü h r te n  E r le ic h te r u n g e n  zum  A m tsu n te r r i c h te  d e s  H e ere S e rg än z u n g sg e se tze s  g e n e h 
m ig t .

D ie se m n a ch  ve rb le iben  bei de r  bevorstehenden  H e e r e s e r g ä n z u n g  d e s  J a h r e s  1 8 6 3  
nachfo lgend e  f ü r  die H e e r e s e r g ä n z u n g  d e s  J a h r e s  1 8 6 1  zuges tandenen  E r le ic h te ru n g e n  
( V e r o r d n u n g s b l a t t ,  J a h r g a n g  1 8 6 0 ,  S tü c k  X V I, N r .  5 0 )  in  A n w e n d u n g :

1. D a s  im § . 1 3  d e s  H e e re se rg ä n z u n g sg e se tz e s  u n te r  den B e d in g u n g e n  f ü r  die B e 
f r e iu n g  vo n  de r  P f l ic h t  zum  E in t r i t t e  in  d a s  H e e r  bestim m te A l te r  des  V a t e r s  
o d e r  G r o ß v a t e r s  e ines  zu B e f r e ie n d e n  w ird  v o n  7 0  a u f  6 0  J a h r e  u n d  d a s  A l te r  
e in e s  hiebei a u ß e r  B e t r a c h t  kom m enden  B r u d e r s  von  1 5  a u f  1 8  J a h r e  a b g e 
ä n d e r t ;

2 .  die im  8- 2 1  je n e s  G esetzes e n th a l te n e n  B e f r e iu n g e n  d ü r f e n  u n te r  den d o r t  fest
gesetzten B e d in g u n g e n  auch bei dem  Besitze vo n  th e i lb a re n  G r u n d w ir th s c h a f te n  zu« 
ges tanden  w e rd e n ,  w e n n  solche G r u n d w ir th s c h a f te n  zu r  selbstständigen E r h a l t u n g  e iner  
F a m i l i e  v o n  5  P e r s o n e n  h in re ich en ,  ohne  d a s  V ie r fa c h e  e in e s  solchen E r t r a g e s  
zu ü b e rsch re i ten ;

3 .  die L oosung  d a r f  v o n  d e r  S t e l l u n g  g e t r e n n t  w e rd e n  (§ § .  2 9  u n d  3 4 ) ;
4 .  a l s  offenkundig u n tau g l ich  (§ .  1 2  A .  U. zum H .  E .  G.) d ü r fe n  auch schon die 

n u r  5 6  Z o l l  W i e n e r  M a ß  M e ssen d e n  e rk lä r t  w e r d e n ;
5 .  S t u d i e r e n d e  a n  a u s län d isc h en  U n iv e r s i tä te n ,  welche f ü r  O este rre ich  s ta a t sg i l t ig e  

Z eu gn isse  a u s s t e l l e n ,  können g e g en  E r f ü l l u n g  de r  d i e s f a l l s  f ü r  die im  J n l a n d e  
S t u d i e r e n d e n  vorgeschr iebenen  B e d in g u n g e n  befre it  w e rd e n  (§ .  2 3  A . lt. zum 
H. E. G.);

6 . die gemischten B e f re iu n g sc o m m iss io n e n  sind e rm ä c h t ig t ,  sow ohl  D ie je n ig e n ,  welche 
d a s  M i n i m a l m a ß  nicht h a b e n ,  a l s  auch J e n e  au sz u sch e id en ,  welche K ö r p e rg e b r e 
chen a n  sich t r a g e n ,  die auch v o n  dem  N ich ta rz te  leicht e rk a n n t  w e rd e n  können. 
( B e i l a g e  C  zum  A m ts u n te r r i c h t  f ü r  die ärztliche U n te rsuchu ng  de r  v o r  die S t e l -  
lu n g sco m m iss io n  V o r g e f ü h r te n . )  D ie se  E r w e i t e r u n g  der  W irksam kei t  der  gemischten



mešanih oprostivnih komisij ima pa samo pri tacih vojašini podvrženih veljati, kteri 
imajo tudi že iz družili uzrokov pred to komisijo priti.

To se da z nazočim vsled gori omenjenega razpisa slavnega c. k. državnega 
ministerstva od 14. oktobra 1862 št. 21645/2016 sploh na znanje.

Za c. k. deželnega poglavarja:

- J o ž e f  Kotli s. r.,
c. k . d eže ln i s v e to v a v c c .



B e f re in u g sc o m m iss io n e n  h a t  jedoch n u r  bei  solchen S te l lu n g s p f l i c h t ig e n  A n w e n d u n g  zu 
finden , welche oh n eh in  schon a u s  a n d e r e n  U rsachen  v o r  dieser C o m m iss ion  zu erscheinen 
haben .

D i e s  w i rd  h ie rm it  in  F o l g e  d e s  o b e rw ä h n te n  E r la s s e s  d e s  h oh e n  k. k. S t a a t s -  
M in is te r iu m s v o m  14 . O c to b e r  1 8 6 2 ,  N r .  2 1 6 4 5 / 2 0 1 6 ,  zur  a l lg e m e in e n  K e u u tn iß  gebrach t.

Für den k. k. Statthalter:
Josef Roth m. p.,

t ,  k. L andesrath .




